Bevezeto

A most kozreadott gyljtemény 280 kozkeletd, népies, bizalmas
vagy éppen a mai nyelvhasznalatra jellemzd szlenges magyar
szOlast, helyzetmondatnak is nevezett szdjarast, tovabba koz-
mondast (6sszefoglalé néven frazémat) tartalmaz. Pl. pihen a
babérjain, elnyeri a babérkoszorut, unja a bandnt, elcsuszik egy
bandnhéjon, gyékerestiil kiirt vmit, féldbe gydkerezik vkinek a
Idba, kecskére bizza a kdposztdt, kdposztalé folyik vkinek az ere-
iben, a retek is megteremne/kikelne vkinek a kezén/térdén, Huzz
el a retkesbe! E sz6kapcsolatok kdzds vonasa, hogy benniik va-
lamilyen névény-, virdg-, gyiimolcsnév (pl. babér, bandn, gydkér,
kdposzta, retek) vagy ezekkel kapcsolatos, ezekbdl képzett széd
(pl. babérkoszoru, bandnhéj, gybkerezik, kaposztalé, retkes) ta-
lalhato.

A magyar nyelv Gsi, évszdzadok 6ta a mai napig hasznalatos,
kozkeletld szokdsmondasainak rogzitése mellett szétarunkban
hagyomanyd6rz6 és népszerlsité szandékkal szép szamban sze-
repeltettiink régebbi gy(ijtésekbdl szarmazé, képszerlségiik mi-
att kdnnyen érthetd régies, népies, nyelvjarasi kifejezéseket is.

Nem feledkeztiink meg a mai kdznyelvre jellemzé fordula-
tokrél sem, azokrél tehat, amelyeket a mai iskolazott, féleg fia-
tal, illetve kozépkoru magyar anyanyelv( beszél6 ismer, hasznal
vagy — jelentéstartalmat megismerendd — keres. Ez utébbi teri-
leten kilon figyelmet szenteltlink a szlenges kifejezéseknek.
Ezek beszélt nyelvi székincslinknek olyan Gjabb, sokszor még ki-
alakuléban lévé képz6dményei, amelyek a kevéssé igényes, igen
fesztelen és tréfas nyelvhaszndlatban, az Gjitasra nagyon hajla-
mos argdban és a didknyelvben fordulnak elS. A szlengre altala-
ban jellemz6 a székimondd, helyenként vulgaris, durva kifeje-
zésmad, elsGsorban a tarsadalom altal egyébként tabuként ke-
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zelt terileteken. Mivel azonban ezek is a nyelvhez tartozé ele-
mek, a szétarban valé szerepeltetésiiktél — modjaval és bizo-
nyos, szlikségszerlen szubjektiv médon megvont hataron belil
— nem tekinthettiink el.! Esztétikai megitélésiiket, haszndlatuk
korlatozott voltat azonban mindig a sziene vagy a vuie. mingsités-
sel jeleztik.
A szotar felépitése az alabbi alapelvek szerint készlt:
1. A cimszavak
A frazémak adott cimszé (hivdszd, vezérszd) alatt magyara-
zattal ellatva szerepelnek. A cimszé esetleges alakvaltozatai
szogletes zardjelben allnak: <BORSOzIK [BORSODZzIK]>. Cslcsos za-
réjelben jelezziik a ,,masodlagos” cimszavakat,
a) amelyek valamilyen névény-, virdg- vagy gylimolcsnév-
b6l képzett szavak: <cBANANERLELG)>, <DIOGHE)>, <KAPOSZTALE),
b) amelyek a mai nyelvéllapot szerint kizarélag csak allan-
ddsult szokapcsolat elvont elemeként fordulnak eld:
(AGAS-BOGAS), (BUKKMAKK>, CFABATKA), C(HETSZILVAFAS).

Az utalé cimszo szerkezete a kovetkezO: <(BIKKFANYELV> —>
<(BUKKFANYELV>

2. A szocikkek felépitése

2.1. A cimszavak abécérendben kovetik egymast, és szocikk-
bokrot alkotnak, melyen beliil a vastagon szedett és tipusazono-
sitd jelekkel (@ szdlas, m helyzetmondat, ¢ k6zmondas) beveze-
tett dllanddsult székapcsolatokat — tipusonként a fenti sorrend-
ben — betlrendben soroltuk be. A kezd6 pozicidban lévs, gom-
boly(i zaréjelben szerepl6 opcionalis elemeket (pl. ugy, olyan) a
betlirendbe soroldsnal nem vettiik figyelembe.

1 Ma még példaul nehezen eldénthetd, hogy a lekicsinylés, lenézés fogalom
kifejezésére alkotott, ‘nem ért(esz) hozza, gyenge (vagy), nem (vagy) elég j&’
jelentés(i Kevés (vagy), mint X-ben az Y szerkezetre épllé (pl. Kevés [vagy],
mint véréshagymdban a proletdr 6ntudat) szlenges, tréfas helyzetmondatok
kozul melyek valnak majd ,szétaréretté”, vagy egyaltalan azzad valnak-e.
GyUjteménylnkben ezeket tehat még nem szerepeltettik.
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2.2. A sz0kapcsolatokat altaldban a legsemlegesebb alakjuk-
ban adjuk meg. Az ige, hacsak nem mds alakban rogzilt (pl. a
helyzetmondatok, k6zmondasok esetében), mindig egyes szdm
harmadik személyben szerepel.

Ha egy frazémaban két novény-, virag- vagy gyimolcsnév is
el6fordul (pl. konkolyt hint a tiszta blza k6zé va.. ‘viszalyt kelt’,
Gyiimolcsérdl ismerni meg a (vén) fat. kv. a) ‘{cselekedeteibdl,
tetteibGl ismerik meg az ember igazi értékét}’; b) ‘{amilyenek a
szlil6k, olyanok gyermekeik is}’), akkor azt mindkét cimszdnal
(konkoly és bugza, illetve gyiimolcs és fa) kifejtjik. Ha eredetma-
gyarazat is kapcsoldodik hozzajuk, akkor azt a <> jel utan szintén
mindkét cimszénal megadjuk.

2.3. A székapcsolaton beliil kerek zardjelbe keriilnek a kifeje-
zésbe beilleszthetd, de tetszés szerint el is hagyhatd elemek:
massal kapartatja ki a gesztenyét (a tiizb6l) ‘massal végezteti el
a munkat v. annak nehezebb, veszélyesebb részét, de az ered-
ményt 6 élvezi’.

2.4. A sz6cikken belil a szokapcsolatok alkotdelemeinek val-
tozatait szogletes zardjelek kdzott jelezziik. Ha a valtozatokon
beliil szinonimak is lehetségesek, ezeket a ,v.” roviditéssel va-
lasztjuk el egymdstdl:?

e arkon-bokron tul jar [jutott v. van] mar messze
jar, messzire elfutott, elmenekiilt
2.5. A szerkezeti valtozatokat felmutatoé és igy a betlirendben
egymastdl esetleg tavolabb es@, de azonos jelentésd, szinonim
frazémak esetében (v6. Amilyen a fa, olyan a gyiimélcse. vs Gyii-
mélcsérdl ismerni meg a (vén) fat.) szocikken belili utalassal jar-
tunk el az alabbiak szerint:

2 J6llehet a tagmondatokat bevezetd ,vagy” szo6 el6tt a magyarban altaldban
vessz6 all, e kotészd roviditett, a szétarszerkesztésben megszokott ,v.”
valtozata esetében eltekintettiink e szabaly kovetkezetes — és a szotari
alakokban, meghatarozasokban inkabb zavard — érvényesitésétdl.
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FA

(...)

¢ Amilyen a fa, olyan a gyliimélcse. km., rirka —
GYUMOLCSERGL ISMERNI MEG A (VEN) FAT.

¢ Arnyékaért becsiilik [becsiiljiik] a vén fat. «v.
{az id6s embereket tapasztalataikért, tudasu-
kért tiszteljik}

(...)

¢ Gyiimolcsérdl ismerni meg a (vén) fat. xv. a)
{cselekedeteibdl, tetteibél ismerik meg az em-
ber igazi értékét}; b) {amilyenek a sziil6k, olya-
nok gyermekeik is}

Ha azonban a szinonim frazémak a vonzatoktdl eltekintve a
betlirendben egymdst kovetik, akkor a valtozatokat fligg6leges
vonallal vdlasztjuk el egymastol:

e didhéjba szoritva | didhéjban elmondva rovi-
den, tomoren 0Osszefoglalva (elmond, elmesél,
el6ad vmit)

2.6. A sz6lasok haszndlatat, mondatba illesztését megkdny-
nyité vonzatokat délt betlivel és a szokdsos szotari roviditések-
kel (vkinek, vmitél, vmilyen stb.) jeloljuk. A kezd6 helyzetben
|évé vkinek, vminek stb. vonzatokat a szélasok betlrendbe alli-
tasakor nem vettuk figyelembe:

¢ beadja a maszlagot vkinek sz. becsap, félrevezet
vkit
Ha a vonzat nem koételez6, azt kerek zardjelben adjuk meg:
o flit-fat igér (vkinek) mindent (még teljesithetet-
len dolgokat is) megigér (vkinek)

2.7. Azok az id6beli, csoportnyelvi és stilaris jegyek, mindsi-
tések, amelyek a kifejezések hasznalatat els6sorban a nem
anyanyelvi haszndlé szdmdra dont6é maédon befolyasoljak és a
szélesen értelmezett semleges nyelvhaszndlattél egyik vagy ma-
sik iranyban élesen eltérnek, kdzvetlenil a székapcsolat mogott
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és az értelmezés el6tt szerepelnek kiskapitdlis bet(tipussal, ha
az egész sz6kapcsolatra vonatkoznak:

e kocsanyon 16g vkinek a szeme sz, Ter. kivan-
csian, sovdarogva, hosszasan néz, figyel (vkit v.
vmit)

El6fordulhat, hogy a székapcsolatnak tobb jelentése is van,
és egy-egy ilyen minGsit6 jegy csak valamelyik — a) vagy b) — je-
lentésére vonatkozik. Ekkor a mingsités a jelentést megkilon-
boztets betl és az értelmezés kozé keriil:

¢ a fii n6vését is hallja a) Trer. tokéletes hallasa van;
b) rec., cuny. sokat tud, igen bolcs

Tobb mindsité jegy megléte esetén azokat az alabbi sorrend-
ben adjuk meg: id6beli — csoportnyelvi — stilaris jegy. Ezek a mi-
ndsitd jegyek egyrészt a szOkapcsolatok valamelyik elemébél ko-
vetkeznek, masrészt — és taldn gyakrabban —a szovegtipusbdl, a
beszédhelyzetbdl, a beszélGpartnerek egymashoz vald szocidlis
viszonyabdl fakadnak. A lexikai minGsitések kialakitasaban a for-
rasmunkak kozott megadott szétarakra tamaszkodtunk. A ,,R6-
viditések és jelek” cimU részben soroljuk fel a hasznalt mingsité-
seket és meghatdrozasaikat.

2.8. A kifejezés és a lexikai mindsités utan kovetkezik a szolas
minél pontosabb, a hasznalatara vonatkozé és értékel6 mozza-
natokat is tartalmazoé értelmezése, jelentésmagyarazata (lasd az
el6z6ekben elemzett példakat). A jelentésmagyarazatokon belil
azokat az alakokat, amelyek haszndlata nagyon gyakori vagy ki-
zardlagos, tovabba a szdkapcsolatok jellegzetes hasznalatdra
utald megjegyzéseket kerek zardjelek kozott tintetjik fel:

o fabol vaskarika képtelen, lehetetlen dolog (féleg
allitas, amelyben logikai ellentmondas van)

2.9. Ha a frazémak jelentését értjlk is, azt mar tdbbnyire nem
tudjuk, hogyan kapték atvitt értelmiket, milyen szemlélet, nyelvi,
mdvelSdéstorténeti, torténelmi, irodalmi, néprajzi, szokastorté-
neti hattér alapjan alakultak ki benniik a mara mar gyakran elho-
malyosult képek. Szétarunk 107 esetben azoknak a frazémdknak
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a tobbé-kevéshbé elfogadott vagy elfogadhatdnak latszé eredet-
magyardzatat is bemutatja, amelyeknek jelentése alkotéelemeik
jelentésébdl kozvetleniil nem vezethetd le. A <> jellel bevezetett
eredetmagyarazatok forrasa jellemz6en Bardosi Vilmos Szdldsok,
kézmonddsok eredete. Frazeoldgiai etimoldgiai szotdr cimd,
2015-ben a Tinta Konyvkiadéonal megjelent mdve volt. A magya-
razatok utan kapcsos zardjelben FESz roviditéssel megadott hivat-
kozasok e mU oldalszamaira vonatkoznak, ahol az érdekl6d6 ol-
vaso részletes szakirodalmi adatokat is talal. Ha egy frazémadban
két novény-, virdg- vagy gylimolcsnév is el6fordul (pl. konkolyt
hint a tiszta buza kozé vai. ‘viszalyt kelt’), akkor az eredetmagya-
razatot mindkét cimszonal (konkoly és biza) megadjuk.

Gydjteménylink szdlasaiban, k6zmondasaiban olyan régies,
tajnyelvi vagy ritka szavak is el6fordulnak, amelyeknek jelenté-
sét az atlagos mai nyelvhaszndlé nem ismeri. Ezeket is ebben az
etimoldgiai kitekint6 részben magyaraztuk meg:

e zold agra vergddik (vkivel v. vmivel) a) nehéz
helyzetet sikeresen megold; b) vkivel megalla-
podasra jut v. vmivel eredményt ér el

<> Asz6las eredetével kapcsolatban tébb, pusztan a fantaziara
épitett magyarazat is napvilagot latott. Egyesek szerint a
z6ld a reménység szine, igy a kifejezés reményeink valéra
valasat fejezi ki. Masok a foldon vergédé sebzett madar ké-
pét hozzak fel, amelyik addig csapkod a szarnyaval, mig csak
fol nem verg6dik egy fadgra, és igy megmenekiilve a koz-
vetlen veszélyt6l kedvez6bb helyzetbe jut. Valdjaban azon-
ban egy német eredeti jovevényfrazémardl van szo (auf ei-
nen griinen Zweig kommen), amely a XVI-XVII. szazadban
még a némethez hasonldan a jon, megy igével volt haszna-
latos. A jelentésben rejl6 nehézségeket jobban kifejezs ver-
gddik ige kés6bb, vélhetGen a felvergddik ige konkrét és at-
vitt jelentésének hatasdra kerilt a kifejezésbe. A zéld dg a
természet tavaszi ébredését, a novények, fak kizoldulését,
a novekedést szimbolizalja. {FESz: 26}

Budapest, 2019. januar Bdrdosi Vilmos





